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Yunan
1 Ahel iyyen Amaɣlol yesséwel i Yunan ag

Amitay, yenna has : 2 « Enker, as Niniwa,
aɣrem wa mǎqqeren, zemmeheḍ fols ! Édét
isalan tǎxellawt n ǎddunet ennét éweḍen ahid. »
3 Dédih yenker Yunan, yennehel Taršiš, yerwal
fol Amaɣlol. Yeres s Jaffa, yosa elbabor iyyen
yekkan Taršiš ; yerẓem édeg ennét, yéwen yer-
tay d inaxdamen n elbabor wi ekkenén Taršiš,
yerwal fol Amaɣlol.

4 Beššan yesheḍ Amaɣlol aḍu fol aman, teǧa
téǧént mǎqqeret fol ǧeréw. Ar deroɣ yer-
reẓẓa elbabor. 5 Ermeɣen inaxdamen, ak iyyen
yesiɣeret i messineɣ ennét, eggaren ilalen dɣ
aman baš éd sifsasen. Yunan, wadih yeres dɣ
édér n elbabor, yensa, yekna éḍes. 6 Amɣar n
elbabor yoheẓt, yenna has : « Mafol teṭṭased ?
Enker, seqqeret i messineɣ ennek ! Tigenén
messineɣ wah éd isismaḍ folnɣ, wr éd nem-
met. » 7 Ennen ǧér essen : « Aset-d, éd neǧ
isaɣéren, baš éd nelmed ma yǎmos wa hanɣ-d
yéwayen elɣar. » Esséwelen isaɣéren fol Yunan.
8 Ennen as dédih : « En anɣ ma haneɣ yoseɣen
d elɣib wah. Ma ǎmosen eššeɣlen ennek, mis-
d tefeled ? Ma yǎmos ǎkal ennek, ma tǎmos
ellamet ennek* ? 9 Yenna hasn : « Nk Ƹibrani,
eksoḍeɣ Amaɣlol, Messineɣ n iǧennawen wa
yexleken ǧeréw d ǎmǎḍal. » 10 Yenna Yunan i

* 1:8 1.8 méɣ « hama ennek »
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médden wih in yerwal fol udem n Amaɣlol,
eknen tǎremméq, ennen as : « Ma tǎmos tekunt
ta haneɣ teǧéd deh ? » 11 Ennen a-s : «  Ma hak
éd neǧ, baš éd yehdu ǧeréw folnɣ ? » Aman
ǎsséten ǎmussu. 12 Yenna hasn : « Ǎṭṭefet ahi,
enḍewet ahi dɣ ǧeréw baš éd yehdu folwn ;
édét essaneɣ as nk a hawen-d yéwayen aḍu waɣ
mǎqqeren. » 13 Médden eṭṭefen tiboryén nsn tis
saglen elbabor, esmessen tnt eǧmayen éd awḍin
ǎmǎḍal beššan yenderen asn, édét ǧeréw yekna
ǎweššen folsn. 14 Dédih eɣren Amaɣlol, ennen :
« Amaɣlol, inhod, wr nemmetét dɣ érét n iman
n ales wah, wr haneɣ teswered ahni n ales
wrn haneɣ yeɣhéden ula enḍerren ! Édét, key
é Amaɣlol, teǧed awa teréd. » 15 Ezzar eṭkelen
Yunan, enḍewent dɣ ǧeréw, dédih yeššem-in
ǧeréw dɣ ǎweššen. 16 Médden wih, eknen
tuksaḍa mǎqqeret i Amaɣlol. Eǧen as takuté,
esmeḍrenen.

2
1 Yesséwey-in Amaɣlol ǎsolmi mǎqqeren,

yelmeẓ Yunan, yeqqim Yunan dɣ tesa n ǎsolmi
keraḍ ihilan d keraḍ iheḍan. 2 Dɣ tesa n ǎsolmi,
yeqqim Yunan itimuhud fol Amaɣlol, Messineɣ
ennét, yenna :
3 « Dɣ mihi, eɣréɣ Amaɣlol, Yǎjeweb ahi ;
Dɣ ammas n ǎkal n inemmuttan, eǧmeyeɣ telilt,
Tesgeded i awalin.
4 Tenḍew-d ahi dɣ édér n ǧeréw,
Tihiw n aman eɣleynet ahi ;
Tihiw emdanet, aman emdan okeyen foli.
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5 Nk ǧannéɣ dɣ imanin :
“Etwestaɣeɣ, oǧeǧeɣ ǎhenay ennek !
Beššan abedǎh eǧareɣ eṭṭema n éd eyneɣ éhen

ennek wan ǎmud wa heddigen.”
6 Aman éweḍen ahi ar tǎkorseyt,
Tihay eɣleynet ahi,
Tǎleggit tekres fol éɣefin.
7 Ereseɣ ar ikéwen n tidreɣén,
ǎmǎḍal yergelen foli tinassén ennét ar abedǎh ;
Beššan tesseǧmeḍed ahí-d anu eddareɣ,
É Messineɣ, Amaɣlolin !
8 Awad edhašen imanin dɣ ammasin,
Ektéɣ-d Amaɣlol, tittarin éweḍnet key,
éweḍnet éhen ennek n ǎmud wa heddigen.
9 Wi elkemnén i elṣnam wrn elé tenfa, wr ilkém

éd ennejjin.
10 Nk, éd hak eǧeɣ tikutawén, timmuyuɣ

ǎsiɣeréɣ,
Awas ennéɣ édt eǧeɣ, tidet as édt eǧeɣ : ǎnejji

wr-t iteǧ ar Amaɣlol. »
11 Dédih yesséwel Amaɣlol i ǎsolmi, yoq-d

Yunan fol ǎmǎḍal.

3
1 Yesséwel Amaɣlol i Yunan animér, yenna

has: 2 « Enker, ek Niniwa, aɣrem wa mǎqqeren,
siweḍ ǎmahal was hak ǧannéɣ ! » 3 Dédih
dimaɣ yenker Yunan, yekka Niniwa, hund
awa has yenna Amaɣlol. Niniwa, aɣrem
iknan tezzuhert, elzamen keraḍ iheḍan baš
éd tt tejjered. 4 Yerreǧeh Yunan dɣ aɣrem
ahel iyyen. Yesiɣeret, iganna : « Eqqimen
ekkoẓet temerwén n ahel baš édt tehheddem
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Niniwa ! » 5 Eflesen ǎddunet win Niniwa Mes-
sineɣ ; enmeknen fol aẓum, elsen eššekaretén,
ɣor wa mǎqqeren ar wa enḍukken. 6 Eweḍen
isǎlan ǎmǎnokal n Niniwa ; yezzenkeh fol
eṭṭebel ennét, yekkes ǎbernuh ennét wan tem-
menukela, yelsa eššekaret ezzar yeqqim fol
éẓed. 7Yeswenna awah dɣ Niniwa : « Awah awa
ennen ǎmǎnokal d imɣaren ennét : “Ǎddunet
d éheré, aked éswan, wr tettim, wr sessim !
8Ǎddunet d éheré d éswan éd elsin eššekaretén,
éd seqqerin i Messineɣ s eṣṣahet, ak iyyen
yemmuǧreẓ fol erk iǧiten ennét d tǎxellawt ta
tehet ǎdékel ennét ! 9 Tigenén Messineɣ éd
yemmuǧreẓ, éd ismaḍ fol ǎweššen ennét, dédih
tigenén wr éd nemmet ?” »

10 Yeney Messineɣ in ǎmmuǧreẓen fol erk
iǧiten nsn. Yeqqel-d fol tǎxellawt tas yebok éd
tt yeǧ kud wr ǎmmuǧreẓen.

4
1 Awén wr yeǧréẓ fo i Yunan, yewweššen.

2 Yenna i Amaɣlol : « É Amaɣlol, awén es-
saneɣ ss arwah ehéɣ ǎkalin ? Awéndɣ as
eǧléɣ erwaleɣ ekkéɣ Taršiš. Édét essaneɣ
as tǎmosed Messineɣ n tǎhanint, teha ellem-
ana, wrn iteweššin hik, yeṭkaren tihusay, hin
iṭaṭṭefen tǎxellawt ta fol iǧa hik. 3 Dimaɣ,
Amaɣlol, ekkes dɣi iman, édét essoféɣ tǎmettant
i tǎmeddort. » 4 Yessestent Amaɣlol : « Teẓẓaled
as tawwiššened ? » 5 Yeǧmeḍ Yunan aɣrem,
yeqqim berén aǧmoḍ n tǎfuk. Yekna ǎkǎber
déndɣ, yeqqim ds, baš éd yeney awa itaǧǧen
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dɣ aɣrem. 6 Amaɣlol Messineɣ yessenker
ašek iyyen denneg Yunan baš éd has yeǧ télé
fol éɣef ennét, baš éd isesmeḍ anḍerren fol
ǎweššen ennét. Yeddewet Yunan hullan fol
ašek wah. 7 Beššan as yeffo, ɣor ihokhaken,
yesséwey-in Messineɣ tawekké tekšet ašek, ad
yeqqor. 8 As tenker tǎfuk, yessewey-in Messineɣ
ǎhoḍ d-ifalen aǧmoḍ n tǎfuk, tǎfuk teha dɣ
éɣef n Yunan, ad deroɣ yenɣalef. Yesmeḍren
tǎmettant, yenna : « Ǎssofeɣ tǎmettant i
tǎmeddort. » 9 Yessesten Messineɣ Yunan, yenna
has : « Teẓẓaled as tewwiššened dɣ érét n
ašek ? » Yenna Yunan : « Eẓẓaleɣ as ewwiššeneɣ
ad esmeḍreneɣ tǎmettant. » 10 Yenna Amaɣlol :
« Teŋɣik tamella n ašek fol wr teknéd heret,
weǧǧén key adt issenkeren, yenker dɣ éheḍ
iyyen, ahel wa heḍen yemmut.

11 Nk, dédih wr hi éd teŋɣ tamella n Niniwa,
aɣrem mǎqqeren, aɣrem ehan denneg téméḍé d
senatet temerwén n aǧim n ayt-adem wrn essén
ǎzemmeẓli n aɣil d tǎhalǧé nsn, aked ǎxxuten
ǎǧǧotnén. »
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